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Herzlichen Glückwunsch zum Kauf ihres FAUSTO/faustino 
Mahlwerks, von Conti Valerio für Rocket Espresso hergestellt.

ROCKET ESPRESSO – GARANTIE UND GERÄTE-REGISTRIERUNG
Die Garantie wird von dem Händler geleistet, bei dem Sie das Gerät 
erworben haben.

Fuer die Registrierung Ihres Gerätes bei Rocket Espresso gehen Sie 
bitte auf www.rocket-espresso.com/register.html und geben Sie 
bitte folgende Daten ein:

• Name:

• Nation:

• Ort des Kaufes:

• Maschinennummer:

• Email-Adresse:
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Die Beachtung dieser Bedienungsanleitung ist eine wesentliche 
Voraussetzung für den sicheren Betrieb Ihres Fausto Mahlwerks. 
Daher ist es sehr wichtig, dass Sie die gegebenen Warn- und 
Vorsichtshinweise sorgfältig lesen und verstehen.

Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung dürfen nicht als

Ersatz für die Sicherheitsanweisungen und technischem Daten in 
Bezug auf die Installation und Bedienung auf der Maschine selbst 
und auf den Verpackungsmaterialien verstanden werden.

Der Hersteller behält sich vor, die vorliegende Bedienungsanleitung 
zu ändern, ohne Verpflichtung, vorherige Versionen auf den 
neuesten Stand zu bringen, abgesehen von Ausnahmefällen. Dies 
gilt insbesondere für Informationen in Bezug auf die Sicherheit 
während der Installation, des Betriebes und der Reinigung. 
Diese Bedienungsanleitung gibt den gegenwärtigen Stand der 
Maschinen- Technologie wieder und sollte nicht als veraltet 
betrachtet werden, wenn sie später auf der Basis erworbener 
Erfahrungen auf den neuesten Stand gebracht wird.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort 
auf, wo sie allen Benutzern zugänglich ist.

Rocket Espresso kann nicht verantwortlich gemacht werden für 
jegliche Personen und Sachschäden, die auf die Nichtbeachtung 
von Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung bzgl. Sicherheit, 
Installation und Instandhaltung verursacht wurden.

Reparaturen dürfen nur durch autorisierte Service Zentren 
durchgeführt werden. Fordern Sie die Verwendung von Orginal - 
Ersatzteilen.

Die Bedienungsanleitung muss sorgfältig aufbewahrt werden: 
der Hersteller (Conti Valerio) lehnt jegliche Verantwortung für 
Personen und Sachschäden, sowie Schäden am Gerät selbst ab, 
die durch unsachgemäße Bedienung oder einer Verwendung 
verursacht wurden, die nicht denen, die in den Sicherheits- und 
Instandhaltungsanweisungen aufgeführt sind, entspricht.
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AUSPACKEN DES GERÄTES
1.	 Überprüfen Sie die Außenverpackung um zu sehen, ob es 

Hinweise auf eine Beschädigung der Maschine gibt.

2.	 Überprüfen sie, nach vorsichtiger Entfernung der Verpackung, 
dass keine Beschädigungen am Gerät vorliegen.

3.	 Kinder dürfen auf keinen Fall Zugang zu Verpackungsteilen 
haben (Kartons, Schaumteile, Plastiktüten).

4.	 Falls eine Beschädigung des Gerätes vorliegen sollte, muss der 
autorisierte Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben, 
sofort informiert werden, damit die erforderlichen Maßnahmen 
ergriffen werden können.

5.	  Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Gerät nicht 
als normaler Haushaltsabfall betrachtet werden darf, 
sondern bei einer geeigneten Entsorgungsstelle fuer 

die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geräten 
abgeliefert werden muss.

AUFBEWAHRUNG DER 
BEDIENUNGSANLEITUNG
Diese Bedienungsanleitung muss dem Benutzer und allen 
Personen, die mit der Instandhaltung der Maschine zu tun haben, 
jederzeit zugänglich sein.

Diese Personen müssen über die richtige Bedienung und Rest- 
Risiken informiert sein.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem trocknen und 
sauberen Ort auf, damit der Inhalt nicht beschädigt wird. 

Entfernen Sie keinerlei Teile des Inhalts oder schreiben 
gleichwelchen Teil dieser Bedienungsanleitung neu; aus welchem 
Grund auch immer. Falls die Bedienungsanleitung verloren geht 
oder weitere Information erwünscht sind, wenden Sie sich an 
Rocket Espresso oder Valerio Conti.
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BEI DER KONSTRUKTION DIESES GERÄTES 
WURDEN ALLE VORHERSEHBAREN 
SICHERHEITSFAKTOREN BERÜCKSICHTIGT
Trotzdem können besondere Installations- oder Bedienungs-
Bedingungen unvorhersehbare    Situationen verursachen, die 
außerhalb der Kontrolle des Installateurs liegen.
1.	 Die elektrischen Angaben auf dem Typenschild des Gerätes 

müssen mit denen des elektrischen Anschlusses, an den das 
Gerät angeschlossen werden soll, übereinstimmen.

2.	 Installation und Reparaturen müssen unter voller Beachtung der 
örtlichen elektrischen Sicherheits-Standards und Vorschriften 
erfolgen.

3.	 Der Betrieb des Gerätes ist nur dann sicher, wenn es an eine 
vorschriftsmäßig geerdete Leitung angeschlossen wird.

4.	 Wir raten dringend vom Einsatz von Adaptern, Mehrfach-
Steckdosen und Kabel-Verlängerungen ab.

5.	 Das Gerät darf nicht benutzt werden, wenn das Anschlusskabel, 
der Stecker oder irgendein anderes Teil des Gerätes beschädigt 
sind oder nicht richtig funktionieren. Senden Sie das Gerät zum 
nächstgelegenen autorisierten Servicepunkt zur Kontrolle, 
Reparatur oder Einstellung.

6.	 Dieses Gerät darf ausschließlich für die Mahlung von gerösteten 
Kaffeebohnen verwendet werden. Jede andere Verwendung ist 
nicht zulässig und gefährlich. Der Hersteller ist nicht für Schäden 
verantwortlich, die durch falsche Benutzung verursacht wurden.

7.	 Wie Sie sich vor elektrischen Schlägen bei der Benutzung von 
elektrischen Geräten, zu denen auch Ihr Fausto Mahlwerk gehört, 
schützen
a.	 Tauchen Sie das Gerät, sowie Kabel und Stecker, nicht in 

Wasser oder andere Flüssigkeiten. Auch die inneren Bauteile 
des Gerätes dürfen nicht mit Flüssigkeiten in Berührung 
kommen.

b.	 Ziehen Sie auf keinen Fall am Anschlusskabel des Gerätes.
c.	 Bedienen Sie das Gerät nicht mit nassen Händen.
d.	 Kinder und nicht geschulte Personen dürfen das Gerät nicht 

bedienen.
e.	 Benutzen Sie das Gerät nicht mit nassen Füssen.
f.	 Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor irgendwelche 
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Reinigungs- oder Instandhaltungsarbeiten durchgeführt 
werden.

g.	 Lassen Sie das Gerät nicht eingeschaltet, wenn es nicht 
verwendet wird.

h.	 Verstopfen Sie keine Öffnungen für Belüftung und 
Hitzebeseitigung und lassen Sie keine Flüssigkeiten durch 
diese in das Gerät kommen.

i.	 Stellen Sie das Gerät immer ab, bevor Sie Verstopfungen im 
Auslauf beseitigen.

j.	 Lassen Sie keine Gegenstände wie Löffel, Gabeln oder 
andere in den Auslaufschacht, siehe (10) auf Seite 09, oder in 
den Kaffeebohnen-Behälter kommen, siehe (7) auf Seite 09.

k.	 Falls ein Fremdkörper den Motor blockiert, muss das Gerät 
sofort abgestellt werden. Kontaktieren Sie bitte einen 
autorisierten Händler oder und / oder ein autorisiertes 
Service-Center.

l.	 Das Geraet darf nicht atmosphaerischen einfluessen (sonne, 
regen usw) ausgesetzt werden.

8.	 Das Gerät ist nicht für den Betrieb unter extremen Temperaturen 
ausgelegt. Es muss in einem Temperaturbereich zwischen -5°C und 
+30°C betrieben werden. 

9.	 Dieses Gerät darf nicht von Kindern oder Personen mit physischen, 
sensoriellen und geistigen Problemen benutzt werden. Außerdem 
darf es nicht von Personen benutzt werden, die nicht die 
notwendigen Kenntnisse, Fähigkeiten und Erfahrungen haben, es 
sei denn, die Benutzung erfolgt unter Beaufsichtigung oder während 
einer Schulung.

10.	 Kinder dürfen auf keinen Fall mit dem Gerät spielen.
11.	 Der Benutzer muss die allgemeinen Sicherheitsvorschriften des 

Landes, in dem das Gerät betrieben wird, beachten, sowie auch 
die Regeln des gesunden Menschenverstandes und ist  dafür 
verantwortlich, dass eine regelmäßige Instandhaltung erfolgt.

12.	 Der Besitzer ist dafür verantwortlich, dass das Gerät in einer 
geeigneten Umgebung installiert wird und kein Gesundheits- oder 
Sicherheitsrisiko für die Benutzer des Gerätes darstellt.

13. Falls Sie das Gerät nicht mehr verwenden wollen, empfehlen wir, dass 
Sie es funktionsunfähig machen: ziehen Sie den Stecker heraus und 
trennen Sie das Anschlusskabel ab.

14. Wenn das Gerät nicht oder schlecht funktioniert, muss es abgestellt 
werden. Es darf nicht am Gerät hantiert werden.
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BESCHREIBUNG

SPANNUNG (V) 110 220 230 240

FREQUENZ (Hz) 60 60 50 50

STROMAUFNAHME (W) 400 300 350 350

MOTORLEISTUNG (W)* 245 235 246 246

UMDREHUNGEN PRO MINUTE 1650 1630 1290 1290

MAHLLEISTUNG (KG/H) 10 10 9.5 9.5

LEERGEWICHT 10 10 10 10

HÖHE (MM) 441 441 441 441

BREITE (MM) 172 172 172 172

TIEFE (MM) 262 262 262 262

TECHNISCHE ANGABEN

*Der angegebene Wert bezieht sich  
  auf die effektiven Umdrehungen.

Einschaltzeiten:  
*Ton: 120 sec.  *Toff: 900 sec.
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BESCHREIBUNG

SPANNUNG (V) 110 220 230 240

FREQUENZ (Hz) 60 60 50 50

STROMAUFNAHME (W) 400 300 350 350

MOTORLEISTUNG (W)* 245 235 246 246

UMDREHUNGEN PRO MINUTE 1650 1630 1290 1290

MAHLLEISTUNG (KG/H) 10 10 9.5 9.5

LEERGEWICHT 10 10 10 10

HÖHE (MM) 441 441 441 441

BREITE (MM) 172 172 172 172

TIEFE (MM) 262 262 262 262

WEITERE INFORMATIONEN

HERSTELLER
CONTI VALERIO S.R.L. 
Via Luigi Longo, 39/41 
50019 SESTO FIORENTINO 
Firenze 
Italy

FUER ROCKET ESPRESSO:
Mahlwerk Modell RRT65E



GERÄTEBESCHREIBUNG
1.	 LCD Display

2.	 Taster “Verminderung”

3.	 Leuchttaster für eine Kaffee-Portion

4.	 Taster “Erhöhung”

5.	 Leuchttaster für eine doppelte Kaffee-Portion

6.	 Behälterdeckel

7.	 Kaffeebohnen-Behälter

8.	 Schieber für Öffnen und Schließen des Bohnenbehälters

9.	 Drehknopf für Mahleinstellung

10.	Auslauftrichter

11.	 Auflagegabel für den Siebträger

12.	 Ein-Ausschalter

1

2

3

4

5
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INBETRIEBNAHME IHRES FAUSTO
Bevor Sie das Mahlwerk in Betrieb nehmen, schrauben Sie 
bitte die weiße Blockier-Schraube unter dem Gerät heraus und 
entfernen Sie diese. (Die Schraube muss gegen den Uhrzeigersinn 
herausgeschraubt werden).

1
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13

VERSCHLUSS DES BEHÄLTERS
Bevor das Gerät in Betrieb genommen wird, müssen der 
Bohnenbehälter (7) und die Siebträgergabel (11) eingesetzt werden.

•	 Setzten Sie den Bohnenbehälter (7) so in seine Halterung, dass 
die Öffnungen zusammenpassen.

•	 Ziehen Sie die Blockierungsschraube (13) fest an.

•	 Positionieren Sie die Siebträgergabel (11) an der Maschine und 
befestigen Sie diese mit den mitgelieferten Schrauben. Bzgl. der 
Höhe gibt es etwas Spiel.

11
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EINLEITUNG
Vor der Benutzung des Gerätes muss der richtige Mahlgrad 
eingestellt werden, damit eine perfekte Kaffee-Extraktion erzielt 
werden kann.

1.	 Unter Espresso-Mahlung versteht sich ein eher feines Mahlgut, 
das jedoch immer noch etwas körnige Komponenten hat.

2.	 Kaffee verliert nach der Mahlung sehr schnell seinen Geschmack. 
Daher nur so viel Kaffee mahlen, wie gebraucht wird.

3.	 Temperatur, Feuchtigkeit und Abnutzung der Mahlscheiben 
haben alle Einfluss auf die Präzision der Mahleinstellung. Daher 
kann es sein, dass Sie den Mahlgrad jeden Morgen neu einstellen 
müssen. Das ist der Unterschied zwischen gutem und sehr gutem 
Kaffee.

4.	 Achten Sie auf die Konstanz beim Portionieren und Tampen.

5.	 Gute Extraktion erfolgt in der Regel, wenn Kaffee nach 5-10 
Sekunden ausläuft. Es beginnt mit großen Tropfen, die sich dann 
zu einem dicken gleichmäßigen Kaffeefluss entwickeln. Die Farbe 
ist dunkelbraun oder haselnussfarben, möglichst mit rötlichen 
Streifen.

6.	 Die Kaffeeausgabe sollte beendet werden, bevor der Kaffee 
heller wird und der Flüssigkeitsstrahl anfängt, ungleichmäßiger zu 
werden.

7.	 Wenn der Fluss zu schnell ist, müssen Sie die Mahlung feiner 
stellen. Drehen Sie den Einstell-Drehknopf im Uhrzeigersinn. 
Zeichen für einen zu grob gemahlenen Kaffee sind auch eine 
blasse Crema und weißliche Streifen.

8.	 Wenn der Fluss zu langsam ist, ist die Mahlung zu fein. Bitte 
stellen Sie sie durch Drehen des Einstell-Drehknopfs gegen den 
Uhrzeigersinn die Mahlung etwas gröber.

9.	 Richtige Mahlung heißt richtige Extraktion, was wiederum 
richtigen Geschmack bedeutet.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
1.	 Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und schieben Sie den 

Schieber unter dem Bohnenbehälter ein.

2.	 Füllen Sie die Kaffeebohnen in den Trichter.

3.	 Betätigen Sie den Ein-Ausschalter (12). Die LED dieses Tasters 
leuchtet.

4.	 Ziehen Sie den Schieber etwas heraus, um Bohnen durchlaufen zu 
lassen.

5.	 Setzen Sie den Siebträger auf die Gabel (11) unter dem 
Auslauftrichter.

6.	 Wählen Sie auf dem LCD den Leuchttaster (3)  für eine, bzw. 
den Leuchttaster (5)  für zwei Kaffeeportionen an.

7.	 Die Mahlung/Ausgabe des Kaffees ist beendet, sobald die 
eingestellte Mahlzeit verstrichen ist. Falls Sie die Mahlung vorher 
stoppen möchten, betätigen Sie Taster (3)  oder Taster (5)  

3
5

11

12
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EINSTELLUNG DER MAHLUNG
Die Einstellung erfolgt mit dem Drehknopf (9). Drehen Sie im 
Uhrzeigersinn für eine feinere Mahlung und drehen Sie gegen den 
Uhrzeigersinn für eine gröbere Mahlung. 

Zu Beginn mahlen Sie bitte etwas Kaffee und bereiten einen Kaffee 
zu. Hierdurch bekommen Sie vorab schon ein Gefühl dafür, wie die 
eingestellte Mahlung zum Kaffee steht.

Verstellen Sie die Mahlung bei laufender Mühle um jeweils ein 
bis zwei Stufen. Der Unterschied in der Mahlzeit liegt bei 3 – 5 
Sekunden Extraktionszeit.

9
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EINSTELLUNG DES GERÄTES 
13.	 Eingestellte Mahlzeit für eine Portion Kaffee

14.	 Dauermahlung ist aktiviert

15.	 Eingestellte Mahlzeit für zwei Portionen Kaffee.

16.	 Graphisches Symbol für eine Kaffeeportion.

17.	 Zählwerk für Einzel-Portionen

18.	 Programmierungs-Blockierung

19.	 Graphisches Symbol für Doppel-Portionen

20.	Zählwerk für Doppel-Portionen.

Pg 15



EINSCHALTUNG IHRES FAUSTO
Beim ersten Einschalten der Mühle liegt noch die Werkseinstellung 
vor. Die letzte Einstellung vor Abstellen wird beibehalten.

Bei Anstellen des Gerätes erscheint das graphische Symbol „R“ für 
ca. 7,5 Sekunden auf dem Display.

Pg 16
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PORTIONIERUNG UND DISPLAY EINSTELLUNG
•	 Setzen Sie den Siebträger bitte auf die Siebträger-Gabel.

•	 Betätigen Sie den Ein- oder Zweitassen – Taster.

•	 Dieser Taster leuchtet. Der Kaffee wird gemahlen und fällt in den 
Siebträger.

•	 Nach erfolgter Mahlung geht die Einstellung direkt wieder von Null 
auf die eingestellte Mahlzeit zurück.

•	 Die Mahlzeit kann durch Betätigung der Taster (4)  vermindert 
oder (2)  erhöht werden.

AKTIVIERUNG DER KONTINUIERLICHEN MAHLUNG
Die Aktivierung erfolgt durch gleichzeitige Betätigung der Taster (3)  
und (5)  also den Tastern mit den Tassensymbolen.

Beide Portionstaster leuchten und das Symbol für kontinuierliche 
Mahlung (14)  erscheint.

Durch Betätigung von Taster (3)  oder Taster (5)  gehen Sie wieder 
auf die automatische Mahlung zurück. 

NULLSTELLUNG DES ZÄHLWERKS
Durch gleichzeitige Betätigung der Taster (2)  und (4)  für mehr als 5 
Sekunden werden die beiden Zählwerke auf null gestellt.

2

3

4

5
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FUNKTIONS-BLOCKIERUNG
Wenn die Taster (2)  und (4)  gleichzeitig gedrückt und 
wieder losgelassen werden, werden alle Funktionen blockiert, 
ausgenommen der Portionswahl und des Mahlstarts. Auf dem 
Display erscheint das Symbol für Funktions-Blockierung (18).

Die Funktions-Blockierung wird durch erneutes gleichzeitiges 
Drücken und Loslassen der beiden Taster 

(2)  und (4)  wieder aufgehoben. Alle Funktionen sind wieder 
aktiv.

2 4

18
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REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Reinigungs- 
oder Instandhaltungsarbeiten vorgenommen werden.

Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie den Stecker aus  
der Steckdose ziehen.

REINIGUNG
Eine regelmäßige Reinigung ist eine wesentliche Vorraussetzung für 
die gute Funktion eines Mahlwerks mit Dosiereinheit.

Bevor die Reinigung beginnt, muss der Stecker aus der Steckdose 
gezogen sein. Bitte überprüfen.

Reinigen Sie den Bohnenbehälter (7) mindestens einmal pro Woche, 
um die Ölreste der Kaffeebohnen zu entfernen. Verwenden Sie bitte 
einen sauberen Lappen.

Überprüfen Sie, dass kein alter Kaffee im Dispenser stecken 
geblieben ist und bürsten Sie diesen gegebenenfalls ab. Hierdurch 
wird vermieden, dass der Kaffee 
einen ranzigen Beigeschmack 
bekommt. Bürsten Sie Kaffeereste 
von den Mahlscheiben.

INSTANDHALTUNG
Instandhaltungsarbeiten dürfen nur 
durch geschultes, vom Hersteller 
autorisiertes Personal durchgeführt 
werden.

Improvisieren Sie keine Reparaturen.

Es dürfen nur Original-Ersatzteile 
verwendet werden.

Überprüfen Sie die Mahlscheiben. 
Eventuell kann nach 350 Kg 
gemahlenen Kaffees der Austausch 
der Mahlscheiben erforderlich sein.





BEDIENUNGSANLEITUNG
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BESCHREIBUNG

SPANNUNG (V) 110V 220V 230V 240V

HERTZ (Hz) 60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz

LEISTUNG (A/W) 1.9A - 2.1 A 310 W 310 W 310 W

MOTOR (W)* 100W 100W 100W 100W

UpM 1.650 1.250 1.250 1.250

MAHLLEISTUNG (GR/SEK.) 1.2 - 1.8 1.2 - 1.8 1.2 - 1.8 1.2 - 1.8

LEERGEWICHT (KG) 7.6 7.6 7.6 7.6

HÖHE (MM) 385 385 385 385

BREITE (MM) 162 162 162 162

TIEFE (MM) 235 235 235 235

FAUSTINO TECHNISCHE ANGABEN

*Das angegebene* Volumen bezieht sich auf die 
tatsächlichen Umdrehungen der Mahlscheiben. 

Einschaltungen:  
*Ton: 60 Sek. *Toff: 120 Sek.
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BESCHREIBUNG

SPANNUNG (V) 110V 220V 230V 240V

HERTZ (Hz) 60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz

LEISTUNG (A/W) 1.9A - 2.1 A 310 W 310 W 310 W

MOTOR (W)* 100W 100W 100W 100W

UpM 1.650 1.250 1.250 1.250

MAHLLEISTUNG (GR/SEK.) 1.2 - 1.8 1.2 - 1.8 1.2 - 1.8 1.2 - 1.8

LEERGEWICHT (KG) 7.6 7.6 7.6 7.6

HÖHE (MM) 385 385 385 385

BREITE (MM) 162 162 162 162

TIEFE (MM) 235 235 235 235

WEITERE INFORMATIONEN

HERSTELLER
CONTI VALERIO S.R.L. 
Via Luigi Longo, 39/41 
50019 SESTO FIORENTINO 
Firenze 
Italy

Hergestellt für Rocket Espresso

KAFFEEMAHLWERK NODELL
MR02
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BESCHREIBUNG DES GERÄTS
1.	 LCD Display

2.	 Taster für Verminderung der Mahlmenge

3.	 Leuchttaster fuer eine Kaffeeportion

4.	 Taster für Erhöhung der Mahlmenge

5.	 Leuchttaster für doppelte Kaffeemenge

6.	 Behälterdeckel

7.	 Kaffeebohnenbehälter  

8.	 Schieber zum Öffnen und Schließen des Bohnenbehälters

9.	 Einstellrad für Mahlgradeinstellung

10.	Auslauftrichter

11.	 Siebträger Gabel

12.	 Einschalt-Taster

13.	 Feststellschraube des Bohnenbehälters

1

2

3

4

5
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INBETRIEBNAHME IHRES FAUSTINO
Bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen, müssen der 
Kaffeebohnenbehälter (7) und die Siebträger-Gabel (11) montiert 
werden.

•	 Setzen Sie den Bohnenbehälter so ein, dass die Löcher mit der 
Befestigungsschraube des Behälters (13) zusammenpassen.

•	 Ziehen Sie jetzt die Befestigungsschraube (14) fest.

13

14

7
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MONTAGE DER SIEBTRÄGER-GABEL
•	 Montieren Sie die Siebträger-Gabel an die Mühle. Verwenden 

Sie hierzu die mitgelieferten Schrauben. Bitte passen Sie die 
Höhe ihren Erfordernissen an, um eine korrekte Kaffeeausgabe 
sicherzustellen.

•	  	Achtung: Ziehen Sie die Schrauben nicht an, wenn die Gabel 
schon befestigt wurde.

11



Pg 28

EINLEITUNG
Vor Inbetriebnahme muss der richtige Mahlgrad eingestellt werden, 
damit eine möglichst perfekte Kaffeeextraktion erzielt wird. Mit 
diesem Mahlwerk können die Portionen sehr genau eingestellt 
werden, da die Einstellung der Mahlzeit sehr genau ist.

1.	 Eine Espresso Mahlung ist eher fein, hat aber auch gröbere 
Bestandteile.

2.	 Kaffee verliert sehr schnell seinen Geschmack. Wir empfehlen, nur 
so viel Kaffee zu mahlen, wie Sie brauchen,

3.	 Temperatur, Luftfeuchtigkeit und Abnutzung der Mahlscheiben 
beeinflussen das Ergebnis erheblich. Aus diesem Grund ist es 
wichtig, die Mahlung täglich neu einzustellen. Hier liegt der 
Unterschied zwischen gutem und sehr gutem Kaffee.

4.	 Achten Sie auf konstantes Tampen und Portionieren.

5.	 Eine gute Extraktion ist gegeben, wenn 5 bis 10 Sekunden 
verstreichen, bevor der Kaffee ausläuft. Der Auslauf beginnt 
mit dicken Tropfen, die dann in einem dicken, ebenen Fluss 
münden. Die Kaffeefarbe st Anfangs dunkel und wird dann 
haselnussfarben, mit rötlichen Reflexen.

6.	 Der Auslauf sollte abgebrochen werden, bevor der Kaffee zu hell 
wird und anfängt zu spritzen.

7.	 Ist der Kaffeeauslauf zu schnell (helle blasse Crema) muss die 
Mahlung durch Drehen des Einstellrades im Uhrzeigersinn feiner 
gestellt werden.

8.	 Ist der Auslauf zu langsam, muss die Mahlung gröber eingestellt 
werden (Einstellrad gegen den Uhrzeigersinn drehen.

9.	 Eine richtige Mahlung bedeutet richtige Extraktion und richtigen 
Geschmack.



BEDIENUNGSANLEITUNG
1.	 Schließen Sie den Schieber (8), nehmen Sie den Behälterdeckel 

(6) ab und Befüllen Sie den Behälter mit Kaffeebohnen.

2.	 Betätigen Sie den Einschalt-Taster (12) - (Taster Beleuchtung an). 
Das LCD-Display zeigt für ca. 7,5 Sek.das graphische „R“ Symbol.

3.	 Öffnen Sie jetzt den Schieber (8), damit die Kaffeebohnen in die 
Mühle rutschen können.

4.	 Wähen Sie jetzt die auf dem Display gezeigte Einzel (3)  oder 
Doppelportion (5) 

5.	 Die Mahlung wird nach Erreichen der eingestellten Mahlzeit 
beendet, es sei denn, Sie wollen sie vorher durch Betätigung von 
Taster (3)  oder (5)  beenden.
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PROGRAMMIERUNG DES GERÄTS
Wenn das Gerät zum ersten Mal in Betrieb genommen wird, liegen 
noch die Werkseinstellungen vor.

Das Gerät arbeitet jeweils mit der Einstellung, die vor der letzten 
Abschaltung verwendet wurde.

DISPLAY
1.	 Mahlzeit

2.	 Taster für Verminderung der Mahlmenge

3.	 Leuchttaster für eine Einzelportion

4.	 Taster für Erhöhung der Mahlmenge

5.	 Leuchttaster für doppelte Mahlmenge

6.	 Zentraler Taster

7.	 Symbol für Dauerausgabe

2 4
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EINSTELLUNG DER MAHLUNG
Nehmen Sie die Einstellung mit dem Einstellrad (9) vor. Drehen Sie im 
Uhrzeigersinn, um feiner zu mahlen und gegen den Uhrzeigersinn, 
um gröber zu mahlen.

Mahlen Sie zunächst etwas Kaffee und bereiten Sie einen Kaffee zu. 
Hierdurch sehen Sie schon vorab, wie die Mahlung abläuft.

Ändern sie den Mahlgrad bei laufender Mühle um 1 bis 2 
Einstellstufen. Eine Einstellstufe entspricht etwa 3 bis 5 Sekunden bei 
der Auslaufzeit.

9
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PORTIONSAUSGABE UND DISPLAY 
EINSTELLUNG
•	 Setzen sie den Siebtraeger in die Siebtraegergabel und wählen 

Sie eine oder zwei Portionen.   

–	 Die Mahlung beginnt sofort nach Betätigung des 
entsprechenden Tasters. Nach erfolgter Kaffeeausgabe geht 
die Mahlzeitangabe auf die eingestellte Zeit zurück.

	 Das Zählwerk fuer eine bzw. zwei Portionen geht um „1“ Zähler 
weiter.

•	 Wenn Sie die Mahlung unterbrechen möchten, drücken Sie die 
Taster fuer eine oder zwei Tassen   

	 Drücken Sie die gleichen Taster erneut, um die Mahlung wieder zu 
starten.

•	 Betätigen Sie den Taster  oder den Taster , um die gewählte 
Portion zu erhöhen oder zu vermindern. Wird der Taster 
fuer einige Sekunden gedrückt gehalten, wird die Mahlzeit 
entsprechend dieser Druckzeit erhöht.

AKTIVIERUNG DER DAUERMAHLUNG
Durch gleichzeitige Betätigung der Taste (3)  und (5)  wird die 
Dauerausgabe aktiviert. Beide Portionstaster leuchten und das 
Symbol für Dauermahlung (7)  erscheint.

Die Mahlung dauert solange, wie die Taster gedrückt gehalten 
werden.

MAHLZEIT BLOCKIERUNG
Erfolgt duch gleichzeitiges Druecken der Taster (4)  und (2) 
Wenn die Taster wieder loselassen werden, endet die Einstellung 
der Mahlzeit. Zusätzlich werden die Taster (4)  und (2)  auf dem 
Display dunkler.

Durh gleichzeitige Betätigung der Taster (4)  und (2)  werden die 
blockierten Funktionen wieder freigeschaltet.
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Halten Sie den zentralen Taster (6)  10 Sekunden lang gedrückt 
und wählen Sie dann eines der folgenden Zählwerke an:

•	 Ausgegebene Einzelportionen (3) : Zeigt die Anzahl der 
ausgegebenen Einzelportionen an.

•	 Ausgegebene Doppelportionen (5) 

•	 Ausgabe von einer Portion (3)  oder Doppelportionen (5) : 	
Anzeige der erfolgten Dauerausgaben. Paarweise;

Auf dem Display werden  nur die angewählten Taster angezeigt und 
die Anzahl der Portionen (paarweise).

Zur Erläuterung: wenn die Gesamtzahl der ausgegebenen Portionen 
142536 ist , zeigt das Display fuer jeweils 2 Sekunden die Ziffern 14, 25 
und 36 an.

Nach der letzten Anzeige wird diese fuer 4 Sekunden gestoppt. 
Danach wird die Ziffernfolge wiederholt.

Schalten Sie das Mahlwerk aus und dann wieder ein, um aus der 
Zaelwerksebene zu.

ENSTELLUNG DES DISPALY KONTRASTES
Halten Sie den zentralesn Taster (6)  nach Einschaltung der 
Muehle gedrueckt und regeln Sie den Kontrast mit den Tastern (4)  
– mehr Kontrast – und (2)  –tweniger Kontrast.

To exit the count, turn off and turn on again the power on switch (12).

STANDBY
Nach 2 Minuten Stillstad geht das tispaly in den Standby modus und 
lediglich der.

Der zentrle Taster (6)  ist aktiv. Betaetigen Sie den Taster (6) . 
um aus dem Stanby modus zu kommen. Der Hauptschirm erscheint 
auf dem Display.
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REINIGUNG UND WARTUNG
Bevor Reparatur und Wartungsarneiten durchgefuehrt 
werden, muss die Maschine vom Stromnetz getrent werden 
(Stecker herausziehen).

Ziehen Sie auf keinen Fall amd elektrischen Kabel, um die 
Maschine vom Stromnetz zu trennen.

REINIGUNG
Die Reinigung ist ein grundlegender Aspkt fuer die richtige Funktion 
des Mahlwerks mit Dosiervorrichtung.

Vor jeder Renigungsarbeit muss di Maschine vom Stronmetzt 
getrennt werden.

Reinigen Sie den Kaffeebohnenbehaelter (7) mindestens einmal pro 
Woche von Kaffeeoelresten mit einem sauberen Tuch.

Accten Sie darauf, dass kein alter Kaffee in der Dosiereinheit 
zurueckbleibt. Ansonsten Koennte in ranziger Geschmack zurueck 
bleiben.

INSTANDHALTUNG
Instandhaltungsarneiten 
duerfen nur duch geschulten und 
vom Hersteller authorisiertes 
Personaldurchgefuehrt werden.

Fuehren SIe keine improviserten 
oder prekaeren Reparaturen 
durch und verwenden Sie Original 
Ersatzteile.

Um eine richtige Funktion des Mahlwerks 
zu gewaehrleisten, ueberpruefen Sie die 
Mahlscheiben alle 250 Kg gemahlenen 
Kaffees. Eventuell muessen diese 
ausgetauscht werden. 
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